Savanoriy pr. 219, LT-02300 Vihius
Tel. +370 5 2640626, faksas +370 5 2642999
EL pastas info@iksadosgtc. i

UAB “iksados” gamybinis ir techninis centras www. iksadosoto it

Specialiajal priegaisrinei gelbéjimo valdybai
(Adresatas )

PASIULYMAS
DEL PRIPUCIAMY GELBEJIMO ORO PAGALVIY KOMPLEKTY

2016-06-08, Nr. 03-112
Vilnius

Tiekejo pavadinimas, imonés kodas #eigx datwauja itic | UAB ,,Tksados™ gamybinis ir techninis centras
subjekty grupe, suradomi visi dalvviy pavadinimai/ IHL 'kodas 126319814

Tiekéjo adresas, pa¥to indeksas teigu datwauje @i | Savanoriy pr. 219, 02300- Vilnius
subjekiy grupé. surafomi vivi dalyviy adresai/

Uz pasitilyma atsakingo asmens pareigos, Direktorius Vidmantas Astrauskas
vardas, pavarde

Telefono numeris 8-3 2640626

Fakso numeris 8-5 2642999

El paSto adresas info@iksadosgtc.It

1. Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis.
2. Mes sililome™*:

Prekés pavadinimas Mato | Kiekis Vieneto Vieneto Viso Viso
vrit. kaina kaina (be PVM) (su PVM)
(be PYM) | (su PVM) Eur Eur
Eur Eur (3x4) {3x5)
2 3 4 5 6 7 8
Pripufiamos  gelbéjimo  oro
pagalvés komplektas vnt. 6 5880,00 7114,80 35280,00 42688,80
VETTER, med. SP 16
Pasifilyme kaina, Eur: 42688,80

Pasiiilymo kaina, Eur __ Keturiasdefimt du tikstanciai $edi $imtai aStuoniasde$imt aStuoni eurai 80 ct.
{kaima ZudZiais}

*Pastabos:

1) Kainos pasiilyme suapvalinamos, paliekant du skai¢ius po kablelio

2) Tais atvejais, kai pagal galiojan¢ius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés 6 ir 8
skil&iy nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PYM nemokamas:

3. Kartu su pasiillymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil, Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento
Nr. puslapiy
skaiCius
1. | Registry centro jungtiné veiklos paZyma 2
. | PraneSimas apie asmenj turinti absoliucia balsy danguma | 1
3. | Akcininko pazyma dé¢l teistumo 1




4. | Pagalvés bandymo sertifikatas 2
5. | MedZiagos sertifikatas 2
6. | Gamintojo ra$tas dél CE deklaracijos 1
7. | ApraSymas oro pagalves 2
8. | Apra§ymas kompozicinio baliono 4
9. | Baliono voZtuvo sertifikatas 4
4. Siame pasifilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:
/Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija/
Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama Dokumentas yra jkeltas Sioje
Nr. | pavadinime vartoti Zodj ,,Konfidencialu™) CVP IS pasitilymo lango

eilutéje (,,Prisegti dokumentai™)

Tiekéjas negali nurodvti, kad konfidencieli yra pasiiitymo kaina (ifskyrus kainos sudedamasias dalis} arba kad visas pasialvmas yra konfidencialus.
Tiekefui nenurod¥ing, kokia informacija yra kenfidenciali, laikoma, kad konfidencialion informacijos pasialyme nérq.

5. Pasifilymas galioja tiek kiek nurodyta pirkimo dokumentuose.

Direktorius Vidmantas Astrauskas

MaZos vertés pirkimo ,,Pripu¢iamy gelbéjimo
oro pagalviy komplektai” salygy
2 priedas



PRIPUCIAMOS GELBEJIMO ORO PAGALVES KOMPLEKTO
TECHNINE SPECIFIKCIJA

Eil. Reikalavimas Tiekéjo sialoma
Nr.

1 Pripuciamos gelbéjimo oro pagalves komplektas turi biitt [ Pripu€iamos gelbéjimo oro
tinkamas naudoti valstybinés prie¥gaisrinés gelbéjimo | pagalvés komplektas Vetter
tarnybos padaliniuose gelbéjimo tikslams, kai gaismy SP16 tinkamas naudoti
gesinimo ir gelbéjimo transportc priemonémis ar kita valstybinés prie¥gaisrinés
gaisty gesinimo ir gelbéjimo jranga nejmanoma arba gelbéjimo tarnybos
pavojinga gelbéti ir (ar) evakuoti Zmones i§ pastato padaliniuose gelbéjimo
(sudétingas privaZiavimas, laisvos vietos trikumas ir | tikslams, kai gaisry gesinimo
pan.). ir gelbéjimo transporto

priemonémis ar kita gaisry
gesinimo ir gelbéjimo jranga
neimanoma arba pavojinga
gelbéti ir {ar) evakuoti
Zmones i§ pastato (sudétingas
privaZiavimas, laisvos vietos
trikumas ir pan.)

2 Pripu¢iamos gelbéjimo oro pagalvés komplekts (toliau — | Pripuiamos gelbéjimo  oro
komplektas) turi sudaryti: pripu€iama oro pagalvé (toliau | pagalvés komplekts (toliau —
— pagalve), suspausto oro balionas pagalvei pripildyti, { komplektas) sudaro:
jungime armatiira, testavimo manometras, remonte | pripuiama ore  pagalvé
rinkinys, transportavimo jdéklas, (toliau — pagalvé), suspausto

010 balionas pagalvei
pripildyti, jungimo armatiira,
testavimo manometras,
remonto rinkinys,
transportavimo jdéklas.

3 Komplekto visos dalys turi biiti naujos, neeksploatuotos. | Komplekto  visos  dalys

naujos, neeksploatuotos.

4 Komplekto svoris neturi vir§yti 60 kg. Komplekto svoris — 59 kg,

5 Komplekto matmenys transportingje padétyje neturi biiti | Komplekto matmenys
didesni kaip (ilgis x plotis x aukstis) 1,0x0,6x0,6 metry. | transportinéje padétyje

90 x 55 x 50 cm

6 Komplektas turi biti sukomplektuotas taip, kad i§ karto | Komplektas sukomplektuotas
biity galima vykdyti gelbéjimo darbus. taip, kad 1§ karto biity galima

vykdyti gelbéjimo darbus.

7 Komplekto eksploatacijos temperatiiros diapazonas turi | Komplekto eksploatacijos
biiti ne maZesnis kaip -20 °C ir +50 °C. temgeratﬁros diapazonas

20 °Ciir +50 °C.

8 Reikalavimai pagalvei: Pagalvé SP16:

8.1 | galimas Zmoniy evakuacijos aukStis ne maZesnis nei 16 | Zmoniy evakuacijos aukstis -
metny; 16 metry;

8.2 | pagalvé turi atitikti DIN 14151 ar lygiaver€io standarto | pagalvé atitinka DIN 14151
reikalavimus; : standarto reikalavimus

8.3 | pagalves konstrukcija turi uZtikrinti jos perdislokavimg | pagalves konstrukcija
tik dvejais ugniagesiais; uZtikrina perdislokavimg tik

dvejais ugniagesiais;
8.4 | pagalvé tuni biiti pilnai paruoSiama darbui tiekiant org i§ | pagalvé pilnai paruofiama

vieno 6 litry ir 300 bar slégiu suspausto oro baliono;

darbui tiekiant org i§ vieno 6,8
litry ir 300 bar slégiu
suspausto oro baliono;




Eil. Reikalavimas Tiekéjo siiloma

Nr.

8.5 |oro pagalvés pilnas pripildymo oru laikas turi buti ne | oro pagalvés pilnas
ilgesnis nei 33 sekundés; pripildymo oru laikas 30 sek;

8.6 |oro pagalvés atsistatymo laikas | darbing padeétji (kai |oro pagalves  atsistatymo
nu¥okus vienam Zmogui, gali $okti kitas Zmogus) turi | laikas | darbing padét] (kai
biiti ne ilgesnis nei 10 sekundZiy; nu¥okus vienam Zmogui, gali

Sokti kitas Zmogus) yra 10
sekundZiy;

8.7 | pagalvé turi turéti rySkias Sonines sieneles, kurios | pagalvé tori rySkias neonines-
padidina pagalvés matomuma naktj ir (ar) esant blogoms | geltonas onines sieneles,
oro sglygoms; kurios padidina pagalvés

matomuma naktj ir (ar) esant
blogoms oro salygoms;

8.8 | pagalvé turi turéti nusileidimo pavirSiaus Zenklinimg, | pagalvé turi  nusileidimo
kuris lengvai parodyty pagalvés centring dalj; pavirSiaus  Zenklinima -

juodas kryZius, kuris lengvai
parodo pagalvés centring dalj;

8.9 | pagalvés i¥orinis sluoksnis turi biiti pagamintas i§ ugniai, | pagalvés iSorinis slucksnis
plySimui ir drégmei atsparios medZiagos; pagamintas i§ ugniai, ply§imui

ir drégmei atsparios
medZiagos;

8.10 | pagalvéje turi biiti integruotas apsauginis voZtuvas (-ai} | pagalvéje integruotas
pertekliniam slégiui pasalinti. apsauginis  voZtuvas  (-ai)

pertekliniam slégiui paSalinti.

9 Reikalavimai suspausto oro balionui: Oro balionas:

9.1 | balionas turi biiti ne maZesnés kaip 6 litn; talpos ir skirtas | balionas kompozicinis 6,8
jame laikyti suslégta iki 300 bar ora; litry talpos ir skirtas jame

laikyti suslégta 300 bar ora;

9.2 | balionas turt atitiktt LST EN 12245 ar lygiaveréio | balionas atitinka LST EN
standarto reikalavimus; 12245 standarto reikalavimus;

9.3 | balionas turi buti komplektuojamas voZtuvu, kurio | balionas  komplektuojamas
sujungimai turi atitikti ({leidimo ir i8leidimo) LST EN | voZtuvu, kurioc sujungimai
144-1 ir 2 dalies standarto reikalavimams atitinkamat; atitinka (jleidimo ir i§leidimo)

LST EN 144-1 ir 2 dalies
standarto reikalavimams
atitinkamai,

10 | Reikalavimat jungimo armatfirai: Jungimo armatiira:

10.1 | turi biiti pagalvés priplitimo Zarna su jungtimi, tinkandia | yra pagalvés pripatimo Zarna
susijungimui su komplektuojamu balionu; su jungtimi, tinkandia

susijungimui su
komplektuojamu balionu;

10.2 | turi biti oro i8leidimo i§ pagalvés adapteris, veikiantis | yra oro i$leidimo i§ pagalves
sudarant iSretinima i§ papildomo Saltinio oro tiekimo | adapteris, veikiantis sudarant
srautu; iSretinima 1§  papildomo

Saltinio oro tiekimo srautu;

11 | Testavimo manometras turi biiti skirtas ir pritaikytas | Testavimo manometras

pagalveés sandarumui pagal slégio kritimus jvertinimui. skirtas ir pritaikytas pagalvés
sandarumui pagal slégio
kritimus jvertinimui.

12| Komplekto remonto rinkini turi sudaryti priemonés | Komplekto remonto rinkinj

pagalvés sandarumui atstatyti.

sudaro priemonés pagalvés
sandarumui atstatyti.




Eil. Reikalavimas Tiekéjo sidloma
Nr.
13 | Transportavimo jdéklas turi buti i§ atsparios ply§imui ir | Transportavimo jdéklas yra i¥
drégme nepraleidZiangios medZiagos. atsparios plySimui ir drégme
nepraleidZiandios medZiagos.
14 | Komplektui turi biiti suteikta ne trumpesné kaip 24 | Komplektui suteikiama 24
meénesiy garantija. ménesiy garantija.
15 | Turi buti numatytas pirkéjo atstovo (-y) apmokymas | Bus atliktas apmokymas apie
atlikti komplekto biiklés tikrinimus ir smulkius remontus. | komplekto biklés tikrinimus
ir smulkius remontus.
Direktorius

Direktorius

V.Astrauskas

Vidmantas Astrauskas




Lapas 1 i§ 2

Forma patvirtinta

Listuvos Respublikos teisinguma ministro
2008 m. vasario 12 d, jsakymu Nr. 1R-43
{Lletuvos Respublikos teisingumo ministro
2008 m, lapkrigio 27 d. jsakymo Nr.1R-373
redakclja)

VALSTYBES JMONES REGISTRY CENTRO VILNIAUS FILIALAS

Lvovo g. 25-101, LT-08320 Vilnius, tel. (8 5} 266 2100, faks. (B 5) 262 8823, el. p. Vilnius@registrucentras.|t.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 124208338

PAZYMA,

PATVIRTINANT! JUNGTINIUS KOMPETENTINGY INSTITUCIJY TVARKOMUS
' DUOMENIS APIE VIESYJY PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVAUJANT]| TIEKEJA
{JURIDIN} ASMEN])

2016-06-08 Nr, 283603

Tiekejo pavadinimas

Tiekéjo kontakting informacija:

telefono numeris

 faksas

elektroninio pasto adresas

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity} asmens
{asmenuy), turindio (turindiy) teise surasytiir
pasirasyti tiekejo apskaitos dokumentus,
vardas, pavarde, gimimo data

Juridiniy asmenu registras:

kodas

teisine forma

teisinis statusas

buveiné (adresas)

vadovo ar (kinés bendrijos tikrojo nario (nariy),
turinéio (turingiy) teise juridinio asmens vardu
sudaryti sandor,vardas, pavarde

jreglstravimo data
Registro tvarkytojas

Valstybiné mokesgiy inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos;
duomenys apie tiekéjo atsiskaityma su
valstybes, savivaldybiy biudZetais ir valstybés
pinigy fondais

Duomeny suformavimo-data

Valstybinio socialinto draudimo fondo
valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
__mlnis'_teri jos:

duomenys apie tiekéjo atsiskaityma su
Valstybinlo socialinio draudimo fendu
Duomeny suformavimo data

it nuteist
registras:
dupmenys-apie tiekéja

tariamujuy, kaltinamuyj

UAB “lksados” gamybinis ir techninis centras

' 852640626

852642998
info@iksadosgtc.it
OLGA KATESCENKO

126319814

Uzdaroji akciné bendrové

Teisinis statusas nejregistruotas

Vilniaus m. sav. Vilniaus m. Savanoriy pr. 219
VIDMANTAS ASTRAUSKAS

2003-09-12
Valstybés jmonés Registry centro Vilniaus filialas

Atsiskaites

2016-06-07

Nejsiskolines

2016-06-06

Dél UAB "lksados"-gamybinis ir techninis centras, kodas
126319814, néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis



duomenys apie tiekéjo vadova ar Okinés
bendrijos tikrgjj narj (narius), furintj {turingius)
teise juridinio asmens vardu sudaryti sandorj

duomenys apie tiekéjo buhalter] (buhalterius) ar
kita (kitus) asmenj {asmenis), turint] (furinCius)
tefse suradyti ir pasirasyli tiekéjo apskaiios
dokumentus

Pagat paZymag

Pazymos data

Pazyma iSspausdino:

Vilniaus filiale Juridiniy asmeny registravimo skyriaus

Registro duomeny tvarkyme grupes
Vyriausioji specialisté

Lapas 2182

teismo nuosprendis uz nusikalstamas veikas, nurodytas
Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 33
straipsnio 1 dalies 1 punkto ir 2 dalies 3, 7 punkty
nuostatomis.

Vidmantas Astrauskas,

neteistas (-a) uZ nusikalstamas veikas, nurodytas
Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 33
straipsnio 1 dalies 1 punkte.

QOlga Kate&&enko, , Neteistas (-a)
uZ nusikalstamas veikas, nurodytas Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatymeo 33 straipsnio 1
dalies 1 punkte.

Informatikos ir ry$iy departamento prie LR vidaus reikaly
ministerijos paZyma Nr. 28R-11210

2016-08-07




INFORMATIKOS IR RYSIU DEPARTAMENTAS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALY MINISTERIJOS

BiudZetiné jstaiga, Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius, tel. (8 5) 271 7177,
faks. (8 5) 271 8921, el. p. ird@vrm.tt
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188774822

Igorui Vysockiui
. PAZYMA
DEL ITARIAMUJU, KALTINAMUJU IR NUTEISTUJU REGISTRO DUOMENY
APIE FIZIN] ASMEN]

2016 m. birZelio 1 d. Nr. 14R-18447

[tariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registro 2016-06-01 duomenimis Igoris Vysockis,
-, neteistas (-a).
PaZyma parengta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 33 straipsnio
1 dalies 3 punkto nuostata. '

Teistumo informacijos tvarkymo skyfimg
vedéjas

& W% Brunonas Aranauskas.




Certificate

Appiicant Vettar Gmhl-d

Blatzheimet Strasse 10-12-

53%9%&19@1

GERMANY
Date of application 04™Octokier 2007
item tested Safety:cushion, according.to DIN 14154 T3

- Safety.cushion8P 18-
: Company item-description; Sgfaty Cushion 8P 16

Date of est 16" June.2008
Test results The Safs;y ol ﬁhlon test@e! byxth\e Berlin Fire. &eMse

Remarks Any-constryction changas to:the Safaty Guchiﬂﬁ,
espeoially-with: respact to-changesin thematedal, will
make:this-certificate:invalid, In:such cases ttwillbe.
necessary to carmy-out-a-new test.

Beriin, 17.06.3008
Test location forthe Safety Cus

Branddirektor, l:ﬂpt Ing 8, Dietschke,
Lefer der Servivesinhsit




BERLYNO MIESTO GELBEJIMO KOMANDA

SERTIFIKATAS

Pareifkéjas Vetter GmbH
Blatzheimer Strasse 10-12
53909 Zulpich
Vokietija

Pareidkimo data 2007 Spalio 04 d.

Patikrintas Saugos pagalvé, pagal DIN 14151 T3
- Saugos pagalvé SP 16
- [monés prekés apra¥ymas: Saugos pagalvé SP 16

Patikros data 2008 birZelio 16 d.

Bandymeo rezultatai Saugos pagalvé iSbandyta Berlyno gelbéjimo komandos atitinka
visus DIN 14151 T1+3 punkty reikalavimus. IKbandymo data 2004
rugpjitis ir 2002 balandis.
Saugos pagalvei suteiktas sekantis bandymo numeris

Fw Bln. FG - 2/07
Pastaba Bet kokie Sangos pagalvés pasikeitimai konstrukcijoje, ypad

med¥iagos pasikeitime, §is sertifikatas tampa negaliojantis, Siuo
atveju, reikia atlikti navjns bandymus.

Berlin 17.06.2008
Saugos pagalvés bandymo vieta

Paralias

Brenddirelcor, Dipl, Ing.B Dietschke,
Leiter der Serviceeinheit




Vetter GmbH
Blatzheimer Sirafia 1012

853809 Zliplch

Germany

wew.velterds
Trigergewshe K/S
base f;gric WiF
tissu chitr
Garnfeinheit K/S
yam WiF
Htre chitr

Bindung
weave
armure

Fadendichte K/5
threads WiF
nombre de fis chitr

Beschichtungsmaterial -
coating material
matériel pour {'enduction

Flichengawicht
total weight
poids total du tissu enduit

RaiRfestigkeit KiS
tensile strangth WiF
résistance &% déchirure chitr

Dehnung K/5

elongation W/F
allongemnent chitr

Wehem&fut‘izkaltms
tear registaice WIF

{DIN IS0 2076)

{DIN EN 150 2060)

{DIN 15G 9354)

{DIN EN 1049-32)

(DIN EN 150 2286-2)

(DIN EN IS0 1421)

{DIN EN ISO 2421}

(DN 53363)

résistance & la déchirure amorcée chijr

Schweilnahthaftung
welding adhesion
adhérence de la soudure

Knickverhaiten
flex-resistance
résistance & |a plivre

Kiitabastindigkelt
cold resistance
résistance au froid

Bronnverhalten
flame retardant
comportement au few

Spezialeyusriistun
speciat finlsh y
traitement spécial

Einsatzmiglichkeit

possible application
utillsation possible

An IDEX Fire & Satety Business

(VK 3.13)

(DIN 53355 A)

{DIN EN 1876-1)

(DIN 54333 Tail 1)

{DIN ISD 1817)

T RESAUN
Dingles

Hurst

LUKAS

Vatlsr

Markenpolyester
trade mark polyester
Polyester de marque

116a{2100 dtex
Lifa

717 procm
17.8/17.8 per inch

PVC einsaitig
PVC one sided
PVC anduit une face

ca. 385 + 20 g/m?
approx. 11,4 + 0.6 ozfsq yd
environ 385 + 20 g/m?

2200{2206 Nj5 cm
250.8/250.8 |bgfinch

<20/25%

28ofa5o0 N
53155.;52 Ibs

mind. 100 N/g cm
at least 134 lbsfinch
100 Ni5 cm au minimum

mind. 200,000 Knickungan
at least 100.000 bends
1c0.000 plivres au minimum

-30°C
- 32‘1’

< 40 mm
<102 Inch

OI- und kraftstoffbestindig
oil and fuel resistanct
résistant & I'huile et a I"essence

rungretter
Jumping sheats (Iife net)
{oiles suavetage

Votlet GmbH - Bistzheimer StraBs 10-12 JP Margan Chase Bank 881507008 Tel. + 49 (D) 22 62/ 30 050
m%-w mu%'ﬂnwtm Faxi o+ 49 (0} 22 52 /30 G2650 VK Rstung
Gouchisliver BAN DESMS01 1060061 81507080 + 49 () 22 52 { 30 DB-660 VK Waggar

Wilhwirn Schlaie, Liwe
Ust-10-r,; DEB14125285

gitz: Zhiplch - Bonm HAB 11421
WEEE.Reg.Nr. DE 4080078

AWIFT CHABDEFX

UaD-Honky:

JP Morgan Chase Bank 38857001
5 IBAN GHEBCHASBORZA23866 70
EQRMHNr, DEZICO878, DEAEDK 103798 SWAFT CHASGRIL

+ 49 (0} 22 52 { B0 D8-380 Elnkmut
ww.veher.de
vetiar info@idaxcorp com



An IDEX, Fire & Safety Business

Vetter GmbH Blatzhelmear StraBe 10-12
53909 Zialptch

Germany
www.vetier.de

Pagrindiné mediaga W/F
Sidlal W/F

Pynimas
Gijos W/F
Dengianti med#laga

Bendras svoris
Atsparumas tempimui W/E

Pailgéjimas W/F

Atsparumas ply&imul W/F

Suvirinimo
sukiblmas

Atsparumas lankstymul

ALsparumas
Saléivi

Atsparumas llepsnai

Specialus i&orinis
sluoksnis

Galimoas panaudojimas

Direktorins

(DIN 150 2076)
(DIN EN 1SO 2060)

(DIN ISO 9354)
(DIN EN 1049-2)

DIN EN ISO 2286-2)
DIN EN ISO 1421)

(DIN EN 150 1421)
(DIN 53363)
(VK 3.13)

(DIN 53359 A)
(DIN EN 1876-1)

CIN 54333 Tell 1)

(DIN ISO 1817)

Vatiar Gmbé - Biatzheimer SiraBe 10-12

$5000 Zulpich - Germany
hrer:

Yiltwim

i, Uven KGrcimmr

Schnicke,
Ust-D-Nr.: DE&t 4126206

Si Zuipich

- Bonn HRE 11421

WEEE-Reg.-Nr, DE 40200785
EQRI-Ny, DEJ1086TS, OE AEOF 100758

Prekinio Zenkio poliesterls

1100/1100 dtex
L1/1

7/7 pro cm

Vienpusis PVC
aple. 385 + 20 g/m?

220072200 N/S cm
<20/25%
280/250 N

ne maZiau kaip 100 N/S cm

ne maZiau kaip 100.000 sulankstymy
- 30°C

< 40 mm

atsprari naftal Ir kurui

Galimoas panaudojimas

Vidmantas Astrauskas

Tel. + 49 (0) 22 52/ 30 0/-0
Fux: + 49 (0) 22 52 / 30 08-590 VK Rettung

| BEAN DIESRS0 1008008181 507068 +48 (0] 22 52 / 30 DB-890 VK Waaper
wDFTCWDEFI + 4% (0) 22 82 / 30 0B-390 Elnkaul
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UAB ,tksados” GTC
Savanoriy pr. 219
LT-02300 Vilnius,
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02.06.2016 Pierre Schmelzer +49 (0) 2252/3008-554

Gerb. ponios ir ponai,

Jis praséte misy gaminio Gelbéjimo pagalves SP 18 atitikties deklaracijos ir CE Zenklo.
Deja, Siuo atveju negalime patenkinti Jusy pradymo, nes §is gaminys nepatenka | CE
Zenklinimo direktyvy taikymo sritj.

Atkreipkite démesi, kad pagal 2008-07-09 primto ES reglamento 7652008 nuostatas {galioja
visoje ES nuo 2010-01-01) CE Zenklu neleidZiama Zenklinti gaminiy, kuriems netaikoma ne
viena i CE direktyvy. Tai nurodoma 30 straipsnio 2 dalyje:

I priede apradytu CE Zenkiu Zymimi tik tie gaminiai, kuriuos numatyta Zymeti Sivo
Fenkiu pagal specialius derinamuosius Bendrijos teisés aktus, ir jokie kiti gaminiai
Siuo Zenkiu neZymimi.”

Vadovaudamiesi taikymo srities apibreztimi atikome savo gaminiy priskyrima aktualioms EB
direktyvoms ir dél daugumos gaminiy padaréme iSvada, kad jy negalima Zyméti CE Zenklu.
Jei pageidausite, mielai atsiysime isamesnés informacijos.

Tai, kad néra CE Zenklo, dar nereigkia, kad misy gaminiai yra nesaugds ar nekokybiski. Visi
misy gaminiai gaminami pagal galiojancias jstatymines taisykles ir atitinka technikos
standartus, kaip to reikalaujama Gaminiy saugos direktyvoje 2001/95/EB (Vokietijoje
pakeista Prietaisy ir gaminiy saugos jstatymu).

Draugiski linkejimai

Vetter GmbH

A Gl

Vetter GmbH

Z0ipict: 7 Germany

q

Q ot

An IDEX Fire & Safety Business Yetter GmbH - Blatzhaimer StreBe 10-12 JF Morgan Chase Bank 6161507068 Toh. + 490 2262/ 30000
53900 Ziipich - Germany Bankteitestd 501 0300 Feat. + 49 {0) 2¢ 52 /30 08-500 VK Rsttung
Gaschiftsihesr: IBAN DESES)1108008181507066 + 4 (0} 22 52 7 30 08-690 VK Wassar
Wihaim Schnfcke, Uwa Krchner SWIFT CHASDEFX + 4@ (C) 2252 { 30 08-390 Einkeut
Ust-iD-Nr.: GEB14125265 USD-Kpnto: www.vettar.da
Sitz: Z0ipich - Bonn HAB 11421 JP Morgan Chawe Bank 35657001 veferinofidemson.com
WEEE-Reg.-Nr. DE 48550765 {BAN GBSACHASERERA 236657001

ECRI-Nr. DE3108678, DE AECF 109799 SWIFT CHASGBEZL.
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Pripuciama gelbéjimo
oro pagalvé SP 16
http:/fwww, vetter.de/vetter cmcrgencw’enfRescue+Products!Safctv+cushionsfSafctv+cushions+SP

+16+ +SP+25.html

Greitas pastatymas

Lengva neiti dviems ugniagesiams

Optimalus psichelogidkai

Greitas gelbéjimas i§ aukséio iki 16metry (art. 1530018100)

VETTER saugos oro pagalves galima greitai pastatyli kai erdve yra apribota
gelbgjimo plote arba kai tarp fasady neprivaziuoja automobilinés gelbejimo
kopétios. Tokiu bldu yra galimybé idealiai pastatyti / prip@isti oro pagalve net
sunkiomis  eksploatavimo  salygomis.  Greitai  pastatomos ir lengvai
transportuojamos Vetter SP 16 saugos pagalvés, lengva prietti prie galiniy pastaty
pusiy ar siauruose kismuose. Sios saugos pagalvés taip pat naudojamos strigus
gelbgjimo metu ugniagesiams.

Neon- geltona $oninés sienelés pagerina saugos pagalves matomuma naktj ar
blogu oru.

SP 16 saugos oro pagalvés buvo iSbandytos nepriklausomoje institucijoje remiantis
DIN 14151 T 1ir T 3. &is standartas reikalauja, sudétingesnius bandymus, [skaitant
daugelj bandymy su skirtingais svoriais ir pozicijomis. Norint iSmatuoti poveikio
létejima, tipo atsitrenkimo testas su manekenais yra ypac svarbus. Galy gale, tai
yra svarbiausia i§vengti asmeny per sunkaus atsitrenkimo, kad neliesty Zemes, ar
net vél nenusokti nuc pagalves.

Tik su sertifikuota saugos pagalve jis apsaugosite Sokant asmenj ir savo gelbéjimo
komandag optimaliai nuc traumy.

Techniniai duomenys

Saugos pagalves gali biti naudojamos temperatdry intervale
nuo - 20 °iki + 50 ° C temperatiroje (- 4 iki + 122 °F).

Saugos pagalvé SP 16:

Darbinis slégis: 0.3 bar (4.35 svary)
Bandymo sleégis: 0,45 bar (6.5 psi)



Produktas| Dydis Oro porelkis prle | Pripitimo laikas, Atktdrimo |Sulankstytol Svoris su
{IxPx 0,3 bar /0.5 bar mazdaug lalkas dydis oro
A)cm (7.25 psi) sek. / Sek SEK /sek cm balionu
fcolia i/ eu.tt. fcoliai kg/ibs
350 x 350 90 x5B5x
— x 170 1235,0 30,0 10,0 50 55,0
138 x 138 44,0 30,0 100 | 35x22x 121.0
x 67 20
Priedai

e Oro i8leidimo i¥ pagalvés adapteris, veikiantis sudarant
i¥retinima i§ papildomo ¥altinio oro tiekimo srautu;

« Testavimo manometras skirtas ir pritaikytas pagalvés sandarumui pagal slégio kritimus

jvertinimui;

"o

« Komplekto remontinis rinkinys pagalvés sandarumui atstatyti;

MaZas transportavimo mai¥elis

1 x Teptukas;

1 x Klijai

2 x Remontiniai lopai @ 120 mm, juodas,
medZiaga: PYC

1 x Remontinis lopas 300 x 200 mm, juodas,
medZiaga: PYC

2 x Remontinis lopas & 120 mm, spalva: neoniné
geltona, medZiaga: PVC

1 x Remontinis lopas 300 x 200 mm, spalva:
neoniné geltona, medZiaga: PVC,

o Transportavimo jdéklas i§ atsparios plySimui ir dregmg
nepraleidZiandios medZiagos

Direktorius V. Astrauskas
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Neribotas tarnavimo laikas
Konkurencingos kainos
Lengvumas

Nertdijantis

Baliono atnaujinama ioriné
apsauga

ICL

COMOOSFIT DECFINICAL SYSTEMS

%
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- i 1 CTS sukdre mo'vatoriéket-tecixiwolbgi]a nauj:.giguh
Kompozicinio :

kompozitiniy  clindry gamyba tipo  su

b a I I 0 n 0 utralengvu jdéklu PET (polietileno tereftalato)

uztikrinti labai zema dujy pralaidumo norma,

n
S I S t e m a kiri sumaZing susanaudas ir padidina produkto

patikimuma.

CTS gavo tipe patvirtinima  kvepavimo  oro

bationams pagal ISO UNI-EN 12245, Patvirtinto

tipo baltorai turi 300 bar slégj, 6,8 litro balionas

turi bendre svor] 2,9 kg ir 7,2 htro baliono bendras
S svoris 2,8 «<g.

tzf._.‘é
i

CELIFICATTONE 1
O FROGOATO -
DLRIALHVERITAS ¢
Cratification

e
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C.

COMPOSITE TECHNICAL SYSTEMS

Composlte Technical Systems « C.T.S. Spa
Via Monsignor L. Faidutti, 9 « 33048 Chiopris. Yiscone (UD) « Italia
Tel, +39 0432 991383 « Fax +39 0432 991323

inforactscyl.com » www.ciscyl.com
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EG-Baumusterpriifbescheinigung
EC Type-Examination Certificate

Komheunmtiiahamfitiguusg Wit dom Ireverkohebein g nest oristavwegiche Tinackgorsite n dor Geskwault gl
Argipl 10 ¢ Ficheirie BHZSES, gOkig bl 3. Apri 2013
Confmiston of camlermity for tha plng of W WO PRSEUYA aquipmant o the ComuTRIAY MAri K ACCKGANGS wikh
Arvigio 10 of U Divsotive BI/FBIEC, vakiy untll T Apnt 2013

1y dag Baumuster aines Druckgerates for the lype of a pressure aquismert
Druckhaltendes Ausriistungseteil Pressure accessory
it der Zertifizierungsnummer o Mmtheoerm:aﬂonnunﬁer
Rechtsgrundiage " Legalbasis
Richtlinis 97/23/EG des Rates vorn 28. Mai 1997 (her Counc Directive §72EC of 29 May 1987 on
Druckgerite prazsure aquipmant
Dis Richtinte schient din mit Datum der Boscheinigung jowella The Directive includes 3 Amerdman? Diecine &f
leirta Erglinrunge- oder Andenangarichilinia mit ain. the time of sipning of this ceriificate.
Produktbezeichnung / Description of product Serien/Saves K800-167.0 / -168.0
Gasflaschenventll fiir Atemschutz / Cylinder vaive for breathing protection
K800-167,0-51 Disito 08, KW «168.0.51 bigiio 54 UNGiand +»¢ DIFIY =ir
Antragsteller/Hersteller / Appicantanutaciurer interspiro GmbH
DEUTSCHLAND _
Anschrift / adress Werner-von-Siemens-StraBe 8
76894 FORST/IBADEN
DEUTECHLAND

Die Bundasanstalt for Materialforschung und prifung  Tho Federsi Instituts for Motoricis Research
(BAM) bescheinigt hiermit als benannie Stelie mil der and Tesling (BAM) a< & Nofified Body with ihe
Kenn-Nr.: Ideniioation No.:

dio Konforntst des gepriften Baumusters mit der mm ooriies comorniy ofte lesed 90
ichinie 97/23EG, u. a. auf der Grundiage der Cractive  Dated Aoy
harmonisierten Nonm(en): ot the hermonized Stanaard(s);

EN 144-1: 2001, EN 144-2:1998, EN 849:2001/TRG 253 (tellweise/panty)
Die Ergabnisss der Baumustorprlfung sind vertraulich e rsulls of the Yype exEmimgion ae
niedergelegt Im Prifbericht unter der BAM-Nr: gmm and desoribed i the test report with
DG 02-020 (1-812/2002) inidusive aller Erganzungervinciuding all amendmends

Die Kennzeichnung des Druckgeriies hat neben der in m;dmﬂ to b;:o M sat out in afh‘;
der{n) Primomm{es) und (n anderen anzuwendenden siondaro(s) or in aty other Directives
Richifinien und Normen geforgertsn Kenrnzeichnung, die mw the marking of (he
Kennzeichnung entsprechend der Zulassung des QS-  ‘secording fo the quality systam approval of the
Systems durch die benannte Stelle zu enthatien. Motifted Bocdy. e

Das Zortifikat hat insgesamt Seiten / The corlificate covers pages 2

Im Auttrag der / On behelf of Bundesanstalt filr Materiaiforschung und —priffung (BAM)
: 12200 Boriln, 2003-04-04

Bewerter

7

Dr. St. Arls

mmmemme.mmm This Corticaie may only be datibuted unchengsd.
mmmwmmmmamw Eacorpls or chigeok niguiin thi wiitien aulPosition
deutscha Tend kgt recimsvenindiich. of the BAM. The Gamnen i b suthoriistive,

5¢ Sinerhoit und Zuveridssigiait in Chomic: und Matenaltechiik



BAM-PED-2003/004 | Seitelpage 2 von/or 2 vomidated 2003-04-04
EG-Baumusterprifbescheinigung ' EC Type-Examination Ceriificale

Die Gasflaschenventile bestehen aus einsm Ventiikbrper, elnem Verschiusssystem mit Hand-
rad und dem System fOr die AuRere Abdichtung (Oberspindel mit federbelasteter PTFE-
Dichtung), dem System fir die innere Abdichtung {Unterspindel), einem Seitenstutzen zum
Eilien und Verteilen, einem Einschraubstutzen fr die Verbindung zur Druckgasfiasche, ei-
nem Manometer fir die Anzeige des Flaschendruckes, einem Ventilstoischutzgummi sowle
tellweise einem Biindstopfen im Flaschenanschlussbereich,

The cylinder vaives consist of & valve body, an opersting mechanism with 2 handwheel and 3 system
for extermal sealing (upper spindie with spring-Joaded PTFE sealing), o system for intemal seaiing
{lower spindle), a side connactor for filing and distributing, a thrsaded stub for connection to the cylin-
der, @ pressure geuge for displaying the cyfinder pressure, a valve Impact protective rubber and partly
a biind plug In the connection aree {0 the cyfinder,

Die Gasfaschenventile fir Atemschutz sind far Druckgasflaschen ohne Ventilschulzeinrich-
tung mit elnem Prifdruck von 300 bar oder 450 bar bestimmt.

The cylinder vaives for breathing protoction are intsnosd for gas cylinders withoul vaive protection
device with a lesting pressure of 300 bar or 450 bar.

Ventil-Zolchnung Nr.: K800-167.0-51 bis/to -88 und/and
Valve drawing no.; KB800-168.0-31 bisfio -S4 sowie/as well as -S0 bis/io -S8
Druckgaszuordnung: Atemluft { compressed air
Gas classification: 200 bar (Serie/Series K800-168.0) oderfor
300 bar (Serie/Senes K300-167.0)
2 _Hinwelse | Detaiis

Diese EG-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich ausschilelich auf die zur Priffung vor-
gelegten Baumuster, zur weiteren Spezifizierung slehe BAM-Priffberictit vom 28. Marz 2003,
Vorgangsnummer der Projekigruppe ,Oruckgerite” DG-02-020, Tgb.-Nr. 11-912/2002.

This EC Type-Examination Certificale is valid for the tested type samples only, for further specification
sea lest report from 28 Marcl 2008 (Project reference number DG 02-020, BAM referance no.
H-9712/2002).

Die Gasflaschenventile ftr Alemschutz wurden nach EN 144-1:2001 und EN 144-2:1998
und, soweit anwendbar, teilweise nach EN 849:2001 oder TRG 253 geproft.

The cylinder valvas for breathing peotection were tasted according to EN 144-1:2001 and
EN 144-2:1998 and as far 85 appilcable partly according fo EN 849:2001 or TRG 253.

Die Gasflaschenventile fir Atemschutz sind gemaR der Richtlinie 97/23/EG (ber Druckgerate
und der EN 144 dauerhalt zu kennzeichnen.

The cylinder valves for broathing prolection have to be merked parmansntly according fo Eurcpean
Directive 97/23EC on pressure equipment and EN 144,

2/



Vertimas | lietuviy kalbg
EB Tipo Tyrimo Sertifikatas

Patelklamos transportuojamos sléginés jrangos Bendrljos rinkai atitikties patvirtinimas pagal Direktyvos
97/23/EC 10 stralpsnj. Galicjandlos Ik} baland}io 3, 2013

sléginés rangos tipul:
sléginis aksesuaras

sertifikatc numeris:
BAM-PED-203/004

Teisinls pagrindas: sléginés jrangos geguiés mén. 29 d. 1997 m. Tarybos Direktyva 97/23/EC
Direktyva apima ir jos pakeitimus sertiflkato pasiratymo metu.

Produkto aprasymas:

Cilindrinis voituvas kvépavimo apsaugai K800-167.0-51 bls/to-58, K800-168,0-51 bis/to-54
und/and/S6 bis/to-58
Serija: K800-167.0/-168.0

ParelSkéjas/Gamintofas:

interspiro GmnbH
DEUTSCHLAND

Adresas:
Werner-von-Siemens-Strase 8
76694 FORST/BADEN
DEUTSCGLAND

Medziagy tyrimy ir bandymy Federalinis institutas {BAM) Informuotos jstaigos identifikavimo
numerls: 0589

$luo patvirtina itbandyto tipo atitikimq pagal Direktyva 97/23/EC, pripafinta tarp kity suderinty
standarty:

EN 144-1: 2001, EN 144-2:1998, EN 849:2001/TRG 253 (cfalinai)

Sio tipo tyrimo rezultatai yra konfidencialds ir apradyti bandymo ataskaitoje BAM-Nr.:

DG 02-020 (11-912/2002) su visals pakeitimais

Papildomai prie nustatyty reikalavimy tyrimo standarty ar kity Derektyvy ar standarty, kurie bus
taikomi, sléginés jrangos gamyba turl bGti pa¥enklinta pagal informuojantios jstalgos patvirtintg
kokybes sistema,

Sertifikato lapy skailius: 2

BAM Bundesanstalt fur Materialfarschung und-prufung 12200 Berlin vardu, 2013-04-04

BAM sertiflkavimo jstaiga
Dr. R. Schmidt

Ekspertas

Dr. 5t. Aris

1. 1 numeris: pareiskéjas

2. 2 numeris: BAM sertifikavimo jstalga

Antspaudas

3is sertifikatas gali biiti platinamas tik nemokamai
IStraukos ar pakeitimai retkalauja raitiske BAM patvirtinimo, Tekstas vokietly kalba yra patikimas.




2 lapas

BAM-PED-2003/004
Data 2003-04-04
EB Tipo Tyrimo Sertifikatas

Voltuvo aprasymas:

Cllindrinis voituvas susidéda i§ vo¥tuvo korpuso, veikimo mechanizmo su rankena, iorinio
sandarinimo sistemos { vir¥utiné adis su spiruokliniy PYFE sandarinimu), sistema vidiniam
sandarinimui (apatiné afis), Soniné Jungtis pitdymul Ir paskyrstimui, sriegio galu sujungimui su
cllindru, manometras matuojantis cilindro siégj, vo¥tuvas sujunglantis apsaugine guma i£ dalies uiderg
ki5tukg cilindro sujungimo zonoje.

Cilindrinis vo¥tuvas kvépavimo apsaugai yra skirtas dujy cilindrul be prietaiso apsaugangio vo¥tuva su
testavimo slégiu 300 bary ar 450 bary.

VoEtuvo brédinio Nr.: K800-167.0-51 bis/to-58 und/and
K800-168.0-51 bis/to-54 sowie/as — 56 bis/to- 58

Dujy kiasifikaclja: Suspaustas oras
200 bary {Serija K800-168.0) ader/or
300 bary (Serija K800-167.0)
Detalds:

Sis £B Tipo Tyrimo SertHfikatas galiofa tik testuoty tipy pavyzd¥iams, detalizuota speciflkacijg galima
pamatyti bandyme ataskaitole 2013 kovo 28 { projekto nuerodos Nr:. DG-02-020, BAM nuorodos Nr.:
1-912/2002).

CHindrinis voZtuvas kvépavimo apsaugal buve l§bandytas pagal EN 144-1;2001 und EN 144-1: 1998 Ir
kiek yra taikoma 1§ dalies pagal EN 849:2001 ar TRG 253

Cllindrinis vo¥tuvas kvépavime apsaugai turl bati nenutrinamal paZenktlintas remiantis sléglnas
jrangos Europos Direktyva 97/23/EC Ir EN 144

Dhekiorus
Vidmuosntay Astrd




